Projekt ¢.: 2017-1-BE01-KA219-024736_5 Priloha €. IV Zmluva o poskytnuti finanénej podpory pre zamestnancov/pracovnikov
Nadnarodneé vzdelavacie, vyucovacie a Skoliace aktivity

Erasmus+
Zmluva é.;&([@ﬁo poskytnuti finané¢nej podpory
Nadnarodné projektové stretnutie
miesto konania: Ezikova gimnazia "Acad. Lyudmil Stoyanov”, Bulharsko

Zakladna Skola, Dargovskych hrdinov, Humenné
Adresa: Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné

d'alej len "vysielajlica organizacia", ktorli za itelom podpisu zmluvy zastupuje Mgr. Adriana
Bodova, riaditel’ka $koly na jednej strane, a

PaedDr. Jarmila Petikova Terekova

Kategoria zamestnanca/pracovnika: ucitel Stitna prislusnost: SR

Adresa: Oddelenie/

Telefonne &islo: E-mail: petikova@zshu.edu.sk
Pohlavie: Z Skolsky (akademicky) rok: 2018/2019

Bankovy ucet, na ktory bude poukézana finanéna podpora:

Drzitel' bankového uétu (ak sa liSi od Gcastnika):

Nazov banky: )

/BIC/SWIFT ¢islo: Ucet/IBAN ¢&islo:

d'alej len “i¢astnik” na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy.

Priloha I Program mobility
Priloha II V3eobecné podmienky

Podmienky stanovené v _osobitnych podmienkach maji prioritu pred podmienkami
stanovenvmi v prilohach.
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OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Vysielajica organizdcia poskytne ucastnikovi finantni podporu na realizéciu mobility
na nadnarodnu vzdelavaciu aktivitu v rimei programu Erasmus+.

Utastnik sthlasi s finanénou podporou vo vyske stanovenej v ¢lanku 3.1 a zavizuje sa
realizovat’ uveden( mobilitu v siilade s popisom uvedenym v prilohe L.

Akekol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyZziadané a odstihlasené oboma stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1

Tato zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ ditom jej podpisu poslednou z oboch
zmluvnych stran.

Nadnarodné projektové stretnutie sa uskutoéni v termine od 08. 04. 2019 do 12. 04.
2019. Zaciatok mobility je v defi, kedy musi byt ulastnik prvykrat pritomny v
prijimajucej organizacii. Koniec mobility je v defi, kedy musi byt tgastnik poslednykrat
pritomny v prijimajucej organizacii.

Jeden defi na cestu pred prvym diiom aktivity v zahrani¢i a jeden defi na cestu
nasledujici po poslednom dni aktivity v zahrani¢i moZe byt pridany k trvaniu mobility.
Tieto extra dni st povaZované za opravnené pre vypocet individualnej podpory.
Utastnik dostane finanént podporu zo zdrojov Eurdpskej inie na 5 dni.

Zaciatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny v Certifikite o absolvovani
mobility (resp. v potvrdeni o uasti).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

3.

3.3

34

3.5

Utastnikovi je pridelena finanéna podpora vo vyske 575 EUR, ktord bude G&astnikovi
vyplatena z inych zdrojov a po prijati II. splatky bude refundovani z finanénych
prostriedkov ziskaného grantu v rdmci projektu programu Erasmus+.

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti so $pecialnymi potrebami, musi byt
zalozen¢ na podpornych dokumentoch predlozenych G¢astnikom.

Finanénd podpora nesmie byt pouZitdi na pokrytie podobnych nakladov uz
financovanych z fondov Eurdpskej tnie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.3, finan&na podpora je zlugitelna s
akymkol'vek inym zdrojom financovania.

Finanénu podporu alebo jej cast’ musi Gcastnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy.
Avsak vratenie grantu sa nesmie pozadovat v pripade, ak u¢astnik nemohol dokonéit’
svoje mobilitné aktivity, ako je to popisané v prilohe I, z dévodu vy$sej moci.
Vysielajiica organizacia musi takéto pripady oznamit' a ndrodné agentira akceptovat’.



CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Do 30 kalendéarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskor do zaciatku
mobility, bude G¢astnikovi poskytnuta splatka vo vyske 100% zo sumy stanovenej v
¢lanku 3.1.

Ak je platba uvedend v ¢lanku 4.1 nizsia ako 100 % z celkovej vysky grantu, podanie
on-line spravy sa povazuje za ziadost o vyplatenie doplatku. Organizacia ma 45
kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlZnej ¢iastky od
ucastnika.

CLANOK 5 - DOTAZNIK O UZNANI VYSLEDKOV MOBILITY

5.1

Utastnikovi moze byt’ zaslany dopliiujici dotaznik za Géelom podania Uplnej spravy o
uznani vysledkov.

CLANOK 6 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

6.1

6.2

Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

O nezhodach medzi organiziciou a ucastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia
a platnosti zmluvy a ktoré nie je mozné vyriesit vzdjomnou dohodou, rozhoduje
prislusny sud v stlade so zdkonom.

PODPISY
Za Gcastnika Za indtituciu
PaedDr. Jarmila Petikova Terekova ZS Dargovskych hrdinov Humenné
Mgr. Adriana Bodova
riaditel’ka $koly s ; i
~ Zakladna skola (3)
r‘}})l"‘!n\mky'ch hrdin{)\-’ 19
Humenné
podpis podpis
V Humennom dia..2%. 7. 217 . V Humennom dia.. 5.0 227
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Priloha 1

Program mobility

07.04. 2019 — cesta do prijimajlicej organizacie, Ezikova gimnazia "Acad. Lyudmil
Stoyanov”, Bulharsko

08.04.2019 az 12. 04. 2019

* program urceny hostujicou organizaciou podl'a platného projektového harmonogramu a

navrhu projektovych ¢innosti pocas kratkodobe;j vymeny ziakov a nadnarodnych

projektovych stretnuti

12.04. 2019 — navrat, ZS, Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné, Slovenska republika



Priloha IT

VSEOBECNE PODMIENKY

Cléinok 1: Zodpovednost’ za §kody

Kazda zmluvna strana zbavuje in zmluvni stranu
akejkol'vek privnej zodpovednosti za $kody, ktoré utrpi jej
organizdcia alebo zamestnanci podas plnenia tejto zmluvy,
pokial’ tieto 3kody neboli spésobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Narodnd agentira a Eur6pska komisia alebo ich zamestnanci
nenesu v rdmei tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dévodov zodpovednost' za §kodu spdsobent
realizaciou mobility. Nasledne sa narodnd agentira alebo
Eurépska komisia nebudi zaoberat' Ziadnou poziadavkou o
nahradu alebo preplatenie §kéd.

Clinok 2: Ukonéenie zmluvy

Organizicia ma prévo pred@asne ukongit' alebo vypovedat
zmluvu bez akychkolvek dalsich pravnych postupov v
pripade, ak prijemca nesplni niektori z povinnosti, ktoré
vyplyvaju z tejto zmluvy. Organizacia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporuéenym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo diia
dorucenia listu, organizicia zmluvu ukongi, resp. od zmluvy
odstupi.

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skor, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit ¢iastku grantu,
ktort uz obdrzal.

V pripade ukonéenia zmluvy na ziklade vy$sej moci ("force
majeure”), tzn. v désledku vynimoénej nepredvidanej situcie
alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktora nie je
dosledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, mé

prijemca prévo na grant vo vyske, ktora zodpovedad
skuto¢nému trvaniu mobility, ako je uvedené v &lanku 2.2
tejto zmluvy. Zvy$na ¢iastka grantu musi byt vratena.

Clanok 3: Ochrana osobnych udajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracovane v sulade so Smernicou (EC) €. 45/2001
Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotliveov s
ohladom na spracovanie osobnych tudajov organizéciami a
orginmi Spolodenstiev a o volnom pohybe takychto Gdajov.
Takéto idaje mdZe narodnd agentira a Furdpska komisia
spracovévat’ vylune v stvislosti s realizdciou zmluvy a
naslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat
tieto tidaje orgdnom zodpovednym za inipekciu a audit v
silade s legislativou Spolocenstiev (Dvor auditorov alebo
Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemca méze na zéklade pisomnej Ziadosti ziskat pristup k
svojim osobnym tdajom a opravit' informéaciu, ktord je
neiplnd alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky k
spracovavaniu osobnych tudajov musi zaslaf vysielajicej
organizicii a/alebo prislulnej narodnej agentire. Svoje
namietky voéi spracovavaniu osobnych udajov méze zaslat
Uradu na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky,
pokial' ide o spracovavanie a vyuZivanie tychto udajov
vysielajicou organiziciou, narodnou agentirou, alebo
Eurépskemu dozomému tradnikovi pre ochranu udajov
v Bruseli, pokial' ide o vyuZivanie tudajov Furdpskou
komisiou.

Clinok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnif detailné informacie
vyZiadané Europskou komisiou, nérodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi organmi za Ugelom kontroly realizicie
mobility v sulade so zmluvou.





